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PREFACE.

The Tantrasamuchehayu is  collection of subjects deal-
ing with the rituals of conseeration, daily worship, [estivals and
other  kindred matteps of the  deities in temples which
are claborately explained in the ancient original Tantrie
literature.  Itis now aceepted as the highest authority in
the Kerala countries on matters connected with the temple
worship.  But the work presents difficultics in the way of
many who wish to study it; namely, copies of the work are
rarely accessible, and the text, o dealing as it does with
recondite subjects stands in need of a commentary. To re-
move these difficulties, the work is now published along with
& commentary.

The author of this work is called Nardyana a member
of the Jayantamangala N. Travancore (Chennassu manakkal)
who lived in the Kali year 4529 corresponding to 1126 A, D.,

as ix evident from the Sloka at the end of the work,

“Fereymafaaeg ArgRERTIRIEEIY (Bull) 4
et JTNE=G g aaea |

STEAET TAAAFOIE, T A0

disd qEAE A1, agRIGLYA ao i’

The commentary Vimarsini was written by Sankara
who was the son of the author of the text as is clewr from
the Sloka,

‘“ger i aREgSIRIAEE gglyar afa:
YA Fad T PRt savear v
‘ The work consists of 12 Patalas of which the first
KIX are now given to the public as the fist part, and the
other six Patalaz will ulso be published cre long us the
seeond part.

The edition of the text is based on the following

nanuseripts i—
1. (®) Ohtained from the Palace Library.
2. (@) Lent by My, Kailsapuram Govinda
Pisharoti.
@ . Do, ¢ Me. Krishnan Tanteiy, Thazhaiman
Mathane.
(@) Do, Mr, Sivan Potti, Muichita,
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